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Recenzja

pracy doktorskiej mgr Katarzyny Wojciechowskiej zatytulowanej ,, Prosta spotka akeyjna —
studium prawnoporéwnawcze w zakresie prawa francuskiego i polskiego” przygotowanej pod
kierunkiem prof. dr. hab. Bronistawa Sitka i jako promotora pomocniczego, dr Joanny
Bocianowskiej.

Podstawa prawna sporzadzenia recenzji

Recenzja zostala sporzadzona przeze mnie w zwiazku z powolaniem, decyzja Rady
Naukowej Instytutu Prawa Uniwersytetu SWPS w Warszawie, do pelnienia funkcji recenzenta
W postgpowaniu o nadanie stopnia naukowego doktora nauk prawnych pani magister
Katarzyny Wojciechowskiej.

Zgodnie z art. 13 ust. 1 ustawy z dnia 14 marca 2003 r. o stopniach 1 tytule naukowym oraz o
stopniach i tytule naukowym w zakresie sztuki (t.j. Dz.U. 2017 poz. 1789, dalcj jako: u.s.n.),
majgcego zastosowanie w sprawie w zwiazku z art. 175 ust. 1 Przepisow wprowadzajacych
ustawg — Prawo o szkolnictwie wyzszym i nauce z 3.7.2018 r. (Dz.U. 2018 r. poz. 1669),
recenzent pracy doktorskiej ocenia czy rozprawa doktorska stanowi oryginalne rozwiazanie
problemu naukowego, potwierdza umiejetno$é samodzielnego prowadzenia prac naukowej a

takze dowodzi ogdlnej wiedzy teoretycznej doktoranta w zakresie prawa.
Wybér tematu i zakres pracy doktorskiej

Recenzowana praca ma charakter prawnoporéwnawczy i wskazuje na powstanie i
funkcjonowanie poréwnywanych instytucji w ramach dwéch systeméw prawa- polskiego i
francuskiego. Wybor zakresu pracy nalezy uznaé za whasciwy poniewaz prawo poréwnawcze
ma na celu wyartykutowanie i zharmonizowanie zasad i rozwigzan prawnych, a poprzez swoja
"funkcje krytyczng" umozliwia wyjasénienie i zakwestionowanie znaczenia krajowych
sposobow dziatania oraz =zachgca do lepszej koordynacji, a nawet konwergencji

obowigzujacych przepisow.




Prawo poréwnawcze pozwala paristwom czerpac inspiracje z tego, co zostalo zrobione gdzie
indziej, w celu wlaczenia niektérych praw lub zasad oraz zapewnienia ich ochrony,
skuteczno$ci 1 wykonalnosci. W tym kontekscie prawo poréwnawcze nie jest jedynie technika
roznicowania systeméw prawa. Jest to réwniez, a nawet przede wszystkim, technika
uzgadniania systeméw prawnych, przy jednoczesnym poszanowaniu tradycji narodowych.
Poslugiwanie si¢ prawem poréwnawczym moze réwniez powodowa¢ trudnosci i nie jest
pozbawione krytyki. Z jednej strony obserwacje empiryczne wskazujg na utrzymywanie si¢
rdznic, a nawet rozbieznoéci miedzy systemami prawnymi, takze w Europie , na co wskazuje
doktorantka. Systemy prawne maja swojg wlasng histori¢ i zasady w kazdym kraju. Istnigje
jednakze nieredukowalna ilo§é réznic miedzy nimi, ktérych zniesienia nie mozna mie¢
nadziei, nawet jesli jest to w ogéle pozadane.

Prawo poréwnawcze jest rowniez krytykowane za opieranie sie na zasadach metodologicznych,
ktére czasami sg zle zdefiniowane. Jak w danym porzadku prawnym oceni¢, czy dany
mechanizm jest lepszy od drugiego, czy tez, mniej ambitnie, cZy jest to po prostu skuteczna
instytucja? Prawo poréwnawcze podnosi kwestie konsekwencji, jakie si¢ wiaza z badaniami,
czy powinny one mie¢ jedynie charakter informacyijny, czy tez koniecznie powinny prowadzic¢
do zmian w prawie. Jesli poréwnanie praw mialoby prowadzi¢ do wprowadzenia do niektorych
przepiséw prawa krajowego przepiséw prawnych lub praktyk z innych krajow, to czy oznacza
to, ze panstwo importujgce nie byloby juz calkowicie suwerenne? Nacisk kiadziony przez
niektére panstwa na zasade pomocniczoscei i koniecznoéé zachowania narodowego marginesu
uznania, przynajmniej w systemach prawnych o wysokim stopniu konwergencji dzieki
zasadom jednosci, prymatu i skutecznosci, uwiarygadnia idee wzglednego oporu wobec
catkowitej konwergencji. Z tego punktu widzenia zintegrowane systemy prawne stanowig o
wicle wigcej Zrodel trudnosei niz stosowanie prawa porownawczego 1 spontaniczne

wprowadzanie przez panistwa zbieznosci prawnej wynikajacej z poréwnania praw.

Komparatystyka prawnicza ma wiele oblicz, ma szczegdlne znaczenie wobec unifikacji
i konformizacji wspotczesnych stosunkow prawnych. Zastosowane komparatystyczne metody
badawcze maja na celu przygotowanie istotnych propozycii, Zwazywszy na to, iz badania
prawnoporownawcze dajg szczegolny rezultat w postaci pokazania zauwazalnych trendow
doktrynalnych i ich zrédel. Badania poréwnawcze uswiadamiaja wielu $rodowiskom jak
zmienia si¢ kierunek regulacji w innych krajach. Jednakze fundamenty prawa krajowego czesto
gieboko tkwig w klasyce europejskiej, podczas gdy techniki legislacyjne innych panstw

zmieniaja si¢ na tyle, iz poréwnanie niektorych krajowych rozwigzan staje sie niemozliwe.



Komparatystyka prawnicza jest narzedziem, ktore pozwala na podzielenie si¢ uwagami na
temat zmian w prawie innych passtw i przedstawienie kierunk6w zmian a takze wspolczesnych
sposobow podejécia do omawianych instytucji, co potwierdza, iz podjety przez doktorantke
temat jest wazny dla nauk prawnych.

Komparatystyka pomaga zrozumieé¢ inne prawo poprzez wiasne rozwiazania i vice versa. W
recenzowanej pracy doktorskiej widaé wyraznie takie podejscie do analizy.

Niebezpieczne czasami staje si¢ jednak poréwnanie z wlasnego punktu widzenia, bo jest to
patrzenie autocentryczne, w ktGrym narzuca sie wiasny spos6b widzenia. Nie ma nic bardziej
nicbezpiecznego jak analizowanie logiki obcego ustawodawcy wedhug wiasnego krajowego
spojrzenia, czego unikneta doktorantka w recenzowanej pracy.

Wazny jest wybér zakresu poréwnania, czy nalezy wybra¢ wszystkie kraje, kultury prawne
czy tradycj¢ wybranych krajéw. Poréwnanie dwoéch spolek wymagalo od doktorantki
szerokiego horyzontu badawczego w podejéciu do opisywanych informacji.

Przy poréwnywaniu wystepuja na ogdt wlasciwie dwa podejscia. Pierwsze poréwnanie jest
dokonane tam gdzie wystepuje homogeniczne tlo i mozna dokonaé poréwnania, W drugim
podejsciu jesli sa réznice, to na nich trzeba sig skupié i dlatego poréwnywaé. Pierwszym etapem
metody pordwnawczej jest poznanie prawa obcego. Doktorantka dokonata tego w roznych
ujgciach zaréwno procesu legislacyjnego, historycznego, praktycznego. Nastepnie nalezy
wskaza¢ na instytucje poréwnywanego prawa obcego i pokazaé gdzie istnieja luki, braki

precyzji w prawie krajowym, wynikajace z poréwnania, co zostato w pracy wykonane.
Tezy pracy doktorskiej

Doktorantka w pracy przedstawia hipoteze badawcza o mozliwosci zastosowania
metody legislacyjnej w prawie polskim zblizonej do tej, ktora postuzyl sie prawodawca
francuski z powodu tego, iz zdaniem doktorantki, konstytucja spotki francuskiej SAS (société
par actions simplifiée ) lepiej wypelnia cele i funkcje przypisywane instytucji spotki proste;.

Tezy pracy zostaly udowodnione i szeroko analizowane. W pracy przedstawiono takze
problemy badawcze. Szczegblowe problemy badawcze sa i stanowig rozwinigcie tez
badawczych, w kontekscie znalezienia podobiefistw i réznic miedzy SAS i spotka prosta w
otoczeniu roli doktryny, orzecznictwa zardwno krajowego jak i zagranicznego
Jedng z przyjetej problematyki badawczej jest mozliwos¢ zastosowania konstrukeji prawnej
typu SAS dla wolnych zawodéw w Polsce i okreslenie kierunku zmian ustawodawczych z

punktu widzenia skutecznego i praktycznego wprowadzenia nowych konstrukeji kapitalowych.
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Przedmiotem rozprawy jest krytyczna analiza rozwigzan legislacji francuskie] w ramach
powstania, funkcjonowania i zakonczenia dziatalnosci spotki SAS. Drugim obiektem
poréwnania jest polska spélka prosta uregulowana w kodeksie spotek handlowych, Cel
rozprawy jest oparty na szczeglowej analizie dwéch instytucji w otoczeniu prawnym
zwigzanym z modelem gospodarczym a takze na odejsciu od klasycznej formy prawnej jaka
Jest spotka anonimowa w prawie francuskim. Przedstawiono takze wazne dla analizowanego
stanu prawnego funkcje przepiséw w aspekcie praktycznym.

Autorka swoje tezy badawcze, problemy badawcze w tym problemy szczegélowe anonsuje na
poczgtku pracy, jednoczesnie przypomina o nich i rezultatach rozwazafi we wnioskach
konicowych w sposob wyrazisty i zbiorczy.

Prezentowana praca zawiera zatem oryginalne tezy badawcze ale takze przypomina o waznych
problemach badawczych zwigzanych z kapitatem, rodzajami akcji, rodzajami wspo6lnikow,
organami spolki i odpowiedzialnosci zarzgdzajacych spétka w modelu monistycznym jak
dualistycznym. Autorka dysertacji stawia takze szereg tez szczegolowych przez co pokazuje
naukowy charakter rozprawy zmierzajacy do rozstrzygniecia probleméw naukowo -

badawczych.
Metodologia zastosowana w pracy

Autorka zastosowala w pracy kilka metod badawczych. Poza metody
historycznoprawng w pracy zastosowano analiz¢ logiczno- jezykows do przepiséw polskich i
francuskich. Uzyto takze metody statystyczne i wypunktowanie efektow pracy analityczne;j.
Roznice w funkcjonowaniu obu spdlek zostaly wyraznie zaakcentowane podobnie jak
podobienstwa wynikajgce z réznych okreséw powstawania obu regulacji prawnych,

Dobor metod badawezych nzlezy uznaé za bardzo dobry w stosunku do analizowanych
zagadnien. Metoda badawcza nie zawsze musi znalez¢ wyraz bezposredni w danej pracy,
powinna by¢ srodkiem, narzedziem do wlasciwego zrozumienia i analizy problemu. Jesli
chodzi o metodg poréwnawczg w pracy znalazlo sie interesujace poréwnanie omawianych
rozwigzan polskich i francuskich jako krajéw z duzym historycznym bagazem rozwigzan
zarowno dla prawa spolek jak i ich zarzadzania.

Nadmieni¢ trzeba, ze w pracy interesujgca jest analiza pewnej grupy zjawisk
zwigzanych z zarzgdzaniem spélka, szeroko omawiana w polskiej literaturze a takze w

regulacjach i orzecznictwie francuskim.



Jako cechg¢ pozytywna pracy, nalezy potraktowaé takze to, iz wszystkie rozdzialy
zawierajg podsumowanie i wnioski wraz z odniesieniem si¢ do hipotez badawczych i
propozycji recepcji innego rozwigzania. Nadto wyraznie zostalo ujete  wyjasnienie |
uzasadnienie wyboru tematu jak rowniez wyszczegoOlnienie stanu badafn w zakresie obu
analizowanych instytucji.

Uktad merytoryczny pracy jest poprawny, zarowno ogélna koncepcja pracy, przyjety
spos6b argumentowania, jak tez rozwazania i analizy szczegllowe, zastuguja na uznanie. Tresé

przedstawiona przez autorke jest dobrze przygotowana a koncepcja przemyslana.
Ocena merytoryczna tresci pracy

W recenzowanej pracy wyodrebniono osiem rozdziatéw wstep 1 wnioski kofcowe. W
pierwszym rozdziale stusznie oméwiono powstanie i zmiany regulacji spotki francuskiej i
polskiej wigzac t¢ wiedzg ze wspétczesna koncepeja start’upow i poréwnaniem z prawem w
innych krajach niz regulacje szczegélowo omawiane w dysertacji. Zanim jednak omdwiono
definicj¢ i formy szczegdlne SAS, przedstawiono przepisy francuskiego kodeksu cywilnego
majgce zastosowanie do prawa spolek. Jeden rozdzial pracy poswiecony zostal kapitatowi
whiesionemu przez wspoinikéw i zmianie jego roli w gospodarce spotki SAS i spéiki prostej.
Autorka przedstawia rézne rodzaje wkladéw do spolki, a takze w sposob interesujacy zajmuje
si¢ specyficznymi zagadnieniami wyceny wkladow w postaci wiedzy, umiejetnosei czy know-
how w prawie francuskim. Z wnioskéw zauwazonych przez doktorantke wniosek o zwigzku
migdzy odpowiedzialnoscia organéw spotki i ochrong wierzycieli spotki jest jednym z lepiej
zauwazonych i analizowanych w pracy. Wazne miejsce w dysertacji zajmuje konstrukcja,
funkcjonowanie organéw spélki i przyznanie wspolnikom SAS dosé duzej swobody w
ksztaltowaniu wewnetrznych stosunkéw w spélce dosé szeroko dyskutowana od dawna w
prawie francuskim migdzy innymi w kwestii porozumief pozastatutowych spétek. Dobrze, iz
doktorantka na podstawie analizy pismiennictwa francuskiego zauwaza wiele roéznorodnych
odmian w wyréznianiu wspélnikéw czy tez ich wkladow w przypadku SAS lub podobnych,
piszac o tzw. rozkladzie sil wspolnikéw.

Nalezy zauwazy¢, ze doktorantka nie tylko przedstawia dane instytucje prawa krajowego i
obcego ale omawia je pod katem specyficznych probleméw zwigzanych z przedmiotem pracy.

Interesujgce sg rozwazania w przedmiocie sposobu prowadzenia spraw spotki, wzbogacone o
uwagi o sposobie usprawnienia polskiego prawa w tym wzgledzie. Autorka zwraca uwage na

zmiany prawa w omawianym zakresie, wskazujac jednoczesnie na konieczne poprawki w
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aktualnym stanie prawnym dotyczacym spotek w prawie polskim i francuskim, wykazujac przy
tym bardzo dobra znajomosé przepiséw obu systemow prawa.

Badania analizowane w pracy sg podzielone na kategorie i odpowiednio oméwione. Autorka
zastanawia si¢ nad przyczynami stabego zarzadzania spotka i w tym zakresie formutuje swoje
wnioski. Wsrod zalet pracy, nalezy zwrocié uwage na mozliwosci szczegotowych rozwigzan w
sposobie zarzadzania spotkami SAS i prostg spotke akcyjng. Do innych zalet nalezy takze
zwigztosé i syntetyczno$é proponowanych przez autorke rozwigzan.

Co do ewentualnych uwag do prezentowane] tresci pracy, ocenianej przeze mnie bardzo
wysoko, jako kierunek przyszlych badan polecam doktorantce prace Association des Amis de
la Culture Juridique Frangaise, w dalszym pogtebianiu wiedzy na temat trendu unifikacyjnego

prawa spétek i rynku finansowego.
Ocena strony formalnej i jezykowej pracy

Nalezy podkresli¢, iz zar6wno prezentowana tre$é jak i plan pracy, objasnienia i
bibliografia zastuguja na uznanie. Zaréwno umieszczenie w zrédlach obcego prawa z ich
orzecznictwem i pozycjami doktryny, nalezy wysoko ocenié.

Na poczatku nalezy podkreslié, ze autorka dysponuje bardzo dobrg znajomoécia prawa
francuskiego jak i prawniczego jezyka francuskiego. Praca napisana przez mgr Katarzyne
Wojciechowska wymagata bowiem bardzo wnikliwej znajomosci podstaw prawnych
omawianej problematyki, wykazujac zrozumienie doktryny, piSmiennictwa, orzecznictwa i roli
Jjakg ono odgrywa w tworzeniu nowych instytucji prawnych we Francji. Praca jest napisana
bardzo konsekwentnie, jezykiem jednorodnym i zrozumialym.

Natomiast z obowiazku recenzenta nalezy wskazaé kilka uwag terminologicznych, ktore nie
umniejszajg ogdlnej wysokiej oceny pracy.

W ramach pracy przedstawiono wykaz skrotéw francuskich z ich thumaczeniem na
Jjezyk polski. W tym zakresie proponuje nastgpujace zmiany : w kodeksie podatkowym Code
geéneral des impdts— nalezy dodaé w thumaczeniu na polski - Ogdlny Kodeks Podatkowy.

Co do nazwy polskiej kodeksu Code Monétaire et Financier proponuj¢ zmianeg polskiej nazwy
na Kodeks Monetarny i Finansowy jako bardziej odpowiadajacej zawartosci kodeksu i
podziatom rynku finansowego na segmenty jak i instytucje nadzoru nad rynkami. Ponadto
polityka monetarna (inaczej pienigzna) obejmuje poza kwestia waluty platnosci takze
instytucje platnicze bardzo istotne dla rozwoju europejskiego rynku finansowego uregulowane

w kodeksie. Natomiast okreslenie walutowy zamyka sie w regulacji kurséw walutowych czyli
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polityce kursu walutowego a poza okresleniem waluty niestety pozostawia poza zakresem zbyt
wiele instytucji regulowanych w Kodeksie Monetarnym i Finansowym. Polityka walutowa Jest
przy tym nieodigcznie powigzana z polityka pieni¢zng (monetarng) ale jest ujeciem zbyt
waskim aby mozna bylo zawezaé zakres kodeksu do tego ujecia. Przyjelo si¢ takze w
pismiennictwie polskim ttumaczenie Kodeks Monetarny i Finansowy jako blizsze dla tresci
kodeksu, podzialom faktycznym i teoretycznym funkcjonujgcym na rynku finansowym.

Inna uwaga odnosi sig w wykazie skrotéw do francuskiego ,ordonanse”, ktory zostat
przetlumaczony wylacznie dostownie bez odniesienia do migjsca tego aktu prawnego w
systemie prawa francuskiego, nie przyblizajac polskiemu czytelnikowi charakteru mocy
obowigzujgcej aktu.

Natomiast na stronie 22 pracy, przy wyjasnianiu ostatniej partii kodeksu jako ,arrétés”
proponuj¢ zamieni¢ wyjasnienia z przypisu 11 i umiescié je w tresci, a wyjasnienie z tresci
umiesci¢ w przypisie, poniewaz kodeks nie jest zbiorem orzecznictwa lecz aktéw prawnych.
Oczywiscie powyzszych kilka uwag nie umniejsza bardzo wysokiej wartosci pracy i wktadu

autorki do poszerzenia zakresu badan prawa francuskiego w Polsce.

Konkluzja

W $wietle przeprowadzonej analizy i oceny rozprawy doktorskiej, pod katem
przewidzianych prawem kryteriéw wymagajacych spetnicnia dla uzyskania stopnia naukowego
doktora, stwierdzam, ze kryteria te zostaly w wysokim stopniu spelnione. Przedstawiona do
recenzji rozprawa doktorska stanowi oryginalne rozwigzanie kilku waznych probleméw
naukowych zwigzanych z poréwnaniem instytucji prostej spotki akeyjnej w Polsce i SAS we
Francji.

Analiza zawarta w pracy dowodzi bardzo dobrej ogélnej wiedzy mgr Katarzyny
Wojciechowskiej w zakresie nauk prawnych, a takze jej umiejetnodci prowadzenia
samodzielnie pracy naukowej i analizy prawniczej w szczegoblnosci.

Recenzowana praca spelnia kryteria wlasciwe dla rozpraw doktorskich, co uzasadnia
postawienie wniosku o przyjecie rozprawy doktorskiej, dopuszczenie jej do publicznej obrony

i kontynuowanie czynno$ci w ramach przewodu doktorskiego magister Katarzyny

Wojciechowskiej.




